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mobiliario para hotelaria

PREMIUM




Desde hace 21 afos, ponemos a su disposicién una amplia
y completa gama de productos.

Todos los dias estamos motivados por la ambicién de hacerlo mejor, mediante
la creacién de un disefio innovador combinado con la funcionalidad
y la calidad de nuestros productos.

Este es nuestro catalogo “FREIXOTEL PREMIUM".

Un catalogo basado en el aprendizaje del dia a dia en funcién de sus necesidades
y puntos de vista, un catalogo que marca la diferencia en nuestra larga
experiencia por mas de 20 afos, en la fabricacion de muebles.

Productos mas vanguardista e innovador con una gama mucho mas amplia en
soluciones especialmente pensadas para usted.

Para nosotros, la diferencia esta en los detalles, en la sencillez en el desarrollo
de los diferentes productos, la preocupacion en la comprension del mercado
y ofrecer soluciones integradas y adaptadas a cada uno de nuestros clientes.

La calidad y lo cuidado dedicado a la produccion de nuestros productos hacen
parte de nuestro ADN, y con este mismo principio continuaremos ,
como una manera de agradecer la confianza en nosotros depositada cada dia.

Sur le marché depuis 21 ans, nous mettons a votre disposition
une gamme compléte de produits.

Chaque jour, nous sommes nourri par 'ambition de faire mieux, promouvoir un
design osé, combiné la fonctionnalité et la qualité de nos produits.

Voici notre catalogue "FREIXOTEL PREMIUM.

Notre expérience dans le monde du mobilier, a permis | “élaboration
de ce catalogue pour répondre a vos demandes.

Pour nous, la différence se trouve dans les plus petits détails, dans la simplicité
de créer de produits distingués, avec la préoccupation de comprendre le marché et
d’appréhender des solutions adaptées a chacune de vos exigences.

La qualité et le soin apporté a U'élaboration de nos produits font parties
de notre ADN, nous allons continuer sur cette voix afin de vous
remercier de la confiance que vous nous témoigniez tout les jours.

In the market for 21 years, we put at your disposal a wide
and complete range of products.

Every day we are driven by the ambition to do better by promoting
innovative design combined with functionality and quality of our products.

This is our catalog “FREIXOTEL PREMIUM.

A book based on daily learning, in your views and needs, which marks
the difference over more than 20 years of experience
in the production of furniture.

Most cutting-edge products, innovative and a much wider range
of solutions especially with you in mind.

For us the difference is in the detail, in the simplicity of developing different
products and the concern in understanding of the market and deliver integrated
solutions developed on measure to each of our customers.

The quality and the care dedicated to the production of our products
are part of our DNA, so we will continue on this same principle
with you in order to thank the trust placed in us every day.

FRETXOTEL

mobiliario para hotelaria

No mercado ha 21 anos, colocamos ao vosso dispor uma vasta e
completa gama de produtos.

Todos os dias somos movidos pela ambicao de fazer melhor,
promovendo o design arrojado aliado a funcionalidade e qualidade
dos nossos produtos.

Este, é 0 nosso catalogo “FREIXOTEL PREMIUM.

Um catdlogo baseado nas aprendizagens didrias , nas vossas
opinioes e necessidades, que marca pela diferenca, assente em
mais de 20 anos de experiéncia na producdo de mobiliario.

Produtos mais vanguardistas , inovadores e um leque muito mais
alargado de solucoes especialmente a pensar em si.

Para a nds a diferenca estd no pormenor, na simplicidade de
desenvolver produtos distintos, na preocupacao em compreender o
mercado e apresentar solucoes integradas, solucoes desenvolvidas
a medida de cada um dos nossos clientes.

A qualidade e o cuidado dedicado a producao dos nossos produtos
fazem parte do nosso ADN, porisso continuaremos sob este mesmo
principio com o intuito de vos agradecer a confianca depositada em
nds todos os dias.
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SILLONES | FAUTEUIL | ARMCHAIR




" DAKOTA

ELEGANTE
MODERNAG

CRIATIVA




Cadeirao estofado, estrutura cromada.
Sillon tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.

POOOPVOOE

v
0,48/1 15

002

10




VADA

COMODO Y DIVERTIDO | CONFORTABLE ET AMUSANT | COMFORTABLE & FUN

Cadeirao estofado, estrutura cromada.
Sillén tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure

Ref — —
v v v v
002 76 59 58
010 76 59 58
013 76 59 58

0,48/1
0,48/1
0,48/1

KG

11,6
11,6

13
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Cadeirao estofado, estrutura cromada.
Sillén tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.

Ref.

v
001

18

v
85

i
KG
v v v
6 0,30/2 7




Cadeirao estofado, estrutura cromada.
Sillon tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.

Ref. — — I

002 85 56 52 47

20

——
K6
v v v
6 0,30/2 7




ARIZL

CLASSICA-PERFEITA

CLASICO Y PERFECTO | CLASSIC & PERFECT | CLASSIC & PERFECT
« H B Rk h kR o A
v v v v
58 47 -

Cadeirao estofado, estrutura inox.

Sillén tapizado, estrutura inox.

. ’ . v v v
Fautewll rembourré, struct.ure inox. 001 80 57 0.48/1 %
Armchair upholstered, stainless steel structure. 002 80 57 58 47 0,48/1 14
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Cadeirao estofado, estrutura cromada.
Sillén tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.

Ref.

003
004
007
010
013

63
63
63
63
63

48
48
48
48
48

B |

KG
v v v
- 0,48/1 13
- 0,48/1 "
- 0,48/1 12
- 0,48/1 13,8
- 0,48/1 13

007

27
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JOVIAL'Y EXTROVERTIDA | JOVIAL ET EXTRAVERTI | JOVIAL & EXTROVERTED |

Ref. — — I KG

Cadeirao estofado, estrutura cromada. v v v v v v v v
Sillén tapizado, estrutura cromada. 003 7 62 54 47 - 0,48/1 14
F il b , h , 007 77 62 54 47 - 0,48/1 13
auteul lrem ourre, structure chromee. 010 77 62 54 W R 0.48/1 146
Armchair upholstered, chromed structure. 013 77 62 54 47 - 0,48/1 14

29




UULUR

Cadeirao estofado, estrutura cromada.
Sillon tapizado, estrutura cromada.

Fauteuil rembourré, structure chromée.
INNOVADOR Y DISTINGUIDO | INNOVATEUR ET REMARQUABLE | INNOVATIVE & DISTINGUISHED Armchair upholstered, chromed structure.




32

003
007
010
013

83
83

83

59
59

59

57,5
57,5
57,5
575

46
46

46

0,48/1
0,48/1
0,48/1
0,48/1

13

12
13,6

13

33



Cadeirao estofado.
Sillén tapizado.
Fauteuil rembourré.
Armchair upholstered.




36

002

CANSAS

Cadeirao estofado, estrutura pintada, cromada ou inox.

Sillon tapizado, estrutura pintada, cromada o inox.

Fauteuil rembourré, structure teintée, chromée ou inox.

Armchair upholstered, painted, chromed or stainless steel structure.

e
Ref. — — I
v v v v v v v
001 81 63 62 43 - 0,36/1
002 81 63 62 43 - 0,36/1

O

v
Option
Option

KG

20
18

37
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NJANA

Cadeirao estofado, estrutura cromada ou inox.

Sillon tapizado, estrutura cromada o inox.

Fauteuil rembourré, structure chromée ou inox.

Armchair upholstered, chromed or stainless steel structure.

001
002 79 35 35 79 -

40

v
0,40/1
0,40/1

AL LLLEY

v
17,2
17,2




MUNTANA

Cadeirao estofado, estrutura pintada ou cromada. Ref. = — 1 o | K6
Sillén tapizado, estrutura pintada o cromada. g . . . . . . .
Fauteuil rembourré, structure teintée ou chromée. 001 85 49 54 47 - 0.36/1 7.2

002 85 49 59 47 - 0,36/1 7.2

Armchair upholstered, painted chromed structure.

43
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d3ITNONIS 13 TVNISIH0
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TLANTA

Cadeira estofada, estrutura pintada ou cromada.
Silla tapizada, estrutura pintada o cromada.

Chaise rembourré, structure teintée ou chromée.
Chair upholstered, painted or chromed structure.

001
002
003
004

82
82

82

40
45

45

N N

0,30/2
0,30/2
0,30/2
0,30/2

49



VIAN

IRREVERENTE " CLASSICA

IRREVERENTE Y CLASICO | IRREVERENT & CLASSIC | IRREVERENT & CLASSIC

Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.

K6 Silla y taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.

Ref. — —
I Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ou chromée.

001 80 40 50 46 0,30/2 65 Chair and stool upholstered, painted or chromed structure.

Bl
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MIAN

v v v v v v v v
011 112 45 53 76 - 0,30/1 8,4
012 112 45 53 76 - 0,30/1 8,4

52




55

6,5




J sl

Cadeira estofada, estrutura pintada ou cromada.
Silla tapizada, estrutura pintada o cromada.
Chaise rembourrée, structure teintée ou chromée.
Chair upholstered, painted or chromed structure.

0009 OOE

v
- 0.32/2 8

v
001




XPRESSIVA

EXPRESIVO | EXPRESSIF | EXPRESSIVE
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ESPOSENT™

EXPRESSIVA

EXPRESIVO | EXPRESSIF | EXPRESSIVE

60 61
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Cadeira e banco estofados, estrutura pintada, cromada ou inox.

Sillay taburete tapizados, estrutura pintada, cromada o inox.

Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée, chromée ou inox.

Chair and stool upholstered, painted, chromed or stainless steel structure

‘hehhhea

v v v v
001 45 53 45 - 0,30/2 6,8
011 102 46 45 78 - 0.22/1 7

63



R A
X!

‘»{\;} Qe .
el
AR

Meruy g

h
R 0 U 04 i ke i b T
A i o et vy
i

 TEXTURADA
. cBEQUINTADA

TEXTURA Y REFINAMIENTO | TEXTURE ET RAFFINEMENT
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66

001

on

VIoL

TEXTURADACREQUINTADA

TEXTURAY REFINAMIENTO | TEXTURE ET RAFFINEMENT | TEXTURE AND REFINEMENT

Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.
Sillay taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ouchromée.
Chair and stool upholstered, painted or chromed structure

Ref. I—l H |—I I—I |-h| '
v v v v v v v

001 92 46 49 49 - 0,30/2
011 101 43 52 81 - 0,24/1
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Cadeira pintada.
Chaise teintée.
Chair painted.

Silla pintada.

&

KG

Ref.

v
001

71

70



Cadeira pintada.
Silla pintada.
Chaise teintée.
Chair painted.

JOVEM

JOVEN Y IDEALISTA | JEUNE ET IDEALISTE [YOUNG AND IDEALISTIC

72

e
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74

75
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78

AL

CRIATIVA

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref.

001
002
003

0,30/4
0,24/2
0,24/2

KG

51

51

79



80

TAY

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure;

beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref.

001
002
003

v
0,30/4
0,24/2
0,24/2

KG

<«

53

81



Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.

Sillay taburete con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano, stratifié ou garni.

Chair and stool with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.

83



84

ALMADA

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref. — — I

v v v v v v
001 87 50 45 47 -
002 87 42 52 47 -
003 87 42 50 47 -

v
0,30/4
0,24/2
0,24/2

KG

51

5.1




001

oUUIC

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure;

beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref.

001
002
003

M

47

47

0,30/4
0,24/2
0,24/2

51

51

87



89



S0 [UN

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;

N ~ ape s . Ref.
coque hétre, chéne, zebrano, stratifié ou garni.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure; 001
beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel. 002

y

87
87

R h

42

45
50

h kB & A

o o o o
47 4 0,35/4 43
47 = 0,24/2 47

91



003 003

U

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref.

001
002
003

-« 002

87
87
87

50
42
42

45
52

47
47
47

001

0,30/2
0,24/2
0,24/2

KG

51

51

92




ORIGINAL-CRIATIVA

ORIGINAL Y CREATIVO | ORIGINALE ET CREATIVE | ORIGINAL AND CREATIVE

95



96

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;

0

Ret. |_I H |_| |_| m B
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié. v v v v v v v
o ) : 001 87 50 45 47 0,30/4 5,1
Chair with painted, chromeq or stainless steel structure; 002 87 W 52 W7 0.24/2 54
beech, oak, zebrano or laminate sheel. 003 87 42 50 47 0,24/2 5,1




003D

002E 002D

LUUTE

FANTASTICO | FANTASTIQUE | FANTASTIC

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox; Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite. carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox; Chair with painted, chromed or stainless steel structure;

coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié. beech, oak, zebrano or laminate sheel.
el
Ref. S— S— I KG
v v v v v v v v
002E 86 42 52 47 - 0,24/2 53
002D 86 42 52 47 - 0,24/2 5.4
003E 86 42 52 47 - 0,24/2 5.4

003D 86 42 52 47 - 0,24/2 54




001E
= 001D

<

B
Ref. o | f— I KG
v v v v v v v
001E 86 52 52 46 4 0,35/4 51
001D 86 52 52 46 4 0,35/4 51

101




"HPA

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Sillay taburete con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair and stool with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref.

001
011

86
104

46
49

55
50

46
77

<«

|
KG
v v
0,30/3 5,1
0,29/1 5,9

103
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Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Sillay taburete con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair and stool with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref. S — I KG

v v v v v v v v
003 86 46 56 46 4 0,30/3 51
013 104 49 50 77 3 0,29/1 59

104




VIRA

Cadeira com e sem bracos com estrutura pintada ou
cromada; casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Sillén y silla con estructura pintada o cromada;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Fauteuil et chaise avec structure teintée ou chromée;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Armchair and chair with painted or chromed structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref.

001
002
003
004

87
87
87
87

R

45
45
45
45

hoho.

47
47
47

46
46
46

v
0,30/3
0,30/2
0,30/3
0,30/2

5,6
56
56
56
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om

Banco com estrutura pintada ou cromada;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Taburete avec estructura pintada o cromada;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Tabouret con structure teintée ou chromée;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Stool with painted or chromed structure;
beech, wengue, oak or laminate sheel.

Ref. I—I H I_l I—I }hl ' ! f 5
v v v v v v v v

011 106 43 51 78 4 031/2 6,6

013 106 43 51 78 4 0,31/2 6,6
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002 004

| 1
1

(| 1

oL

Cadeira com e sem bracos com estrutura pintada ou
cromada; casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Sillon y silla con estructura pintada o cromada; carcasa
en haya, roble, cebrano o laminado.

|
k'
- w
001 -
-~ 003 005

006

Fauteuil et chaise avec structure teintée ou chromée;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Armchair and chair with painted or chromed structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

Ref. —_— f—

v v v v v I v
001 87 45 47 46 4
002 87 45 47 46 -
003 87 45 47 46 4
004 87 45 47 46 -
005 87 45 47 46 4
006 87 45 47 46 -

112

e
KG
v v
0,30/3 56
0,30/2 56
0,30/3 56
0,30/2 56
0,30/3 56
0,30/2 5,6




on

oL

Banco com estrutura pintada ou cromada; Tabouret avec structure teintée ou chromée;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite. coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Taburete con estructura pintada o cromada; Stool with painted or chromed structure;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado. beech, oak, zebrano or laminate sheel.
Ref. I—I H |—| I—I |-h| ' @
v v v v v v v v
011 106 43 51 78 4 031/2 6.6
013 106 43 51 78 4 031/2 6.6




i

8 001

MONGAC

Cadeira e banco com estrutura pintada,

Silla y taburete con estructura pintada,
cromada ou inox; casco em faia, carvalho,

cromada o inox; carcasa en haya, roble,
zebrano, laminite ou estofado.

cebrano, laminado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, Chair and stool with painted, chromed
chromée ou inox; coque hétre, chéne, or inox structure; beech, oak, zebrano,
zebrano, stratifié ou grani. laminate or upholstered sheel.

i
Ref. — fr— I KG
v v v v v v v v
001 86 50 51 46 4 0,30/3 52
011 92 50 53 77 4 0,29/1 6
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FoPINF

Cadeira e banco com estrutura pintada,
cromada ou inox; casco em faia, carvalho,
zebrano, laminite ou estofado.

Chaise et tabouret avec structure teintée,
chromée ou inox; coque hétre, chéne,
zebrano, stratifié ou grani.

Sillay taburete con estructura pintada,
cromada o inox; carcasa en haya, roble,
cebrano, laminado o tapizado.

Chair and stool with painted, chromed or
inox structure; beech, oak, zebrano,
laminate or upholstered sheel.

e

ROV ESEP | [ b

- I_l H |_| |_|
o " v ”
86 42 54 46

v
001
011 92 47 55 77

118
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-
/
Cadeira com estrutura pintada, Silla con estructura pintada,
cromada ou inox; casco em faia, cromada o inox; carcasa en haya,

carvalho, zebrano ou laminite. roble, cebrano o laminado.
Chaise avec structure teintée,
chromée ou inox; coque hétre,
chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or
inox structure; beech, oak, zebrano
or laminate sheel.

v v v v v v

v
001 87 46 54 46 3 0,30/3 53
003 87 49 55 46 3 0,30/3 55

003
'
/
- -
001
Cadeira com estrutura pintada, Silla con estructura pintada,
cromada ou inox; casco em faia, cromada o inox; carcasa en haya,

carvalho, zebrano ou laminite. roble, cebrano o laminado.
Chaise avec structure teintée,
chromée ou inox; coque hétre,
chéne, zebrano ou stratifié.

Chair with painted, chromed or
inox structure; beech, oak, zebrano
or laminate sheel.

v v v v v v

v
001 87 46 54 46 3 0,30/3 53
003 87 49 55 46 3 0,30/3 55
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ABHA

Cadeira com estrutura pintada,

cromada ou inox; casco em faia,

carvalho, zebrano ou laminite.

Chaise avec structure teintée,
chromée ou inox; coque hétre,
chéne, zebrano ou stratifié.

Silla con estructura pintada,
cromada o inox; carcasa en haya,
roble, cebrano o laminado.

Chair with painted, chromed or
inox structure; beech, oak, zebrano
or laminate sheel.

Ref.

002
003

122

v v v
90 42 52

90

42

50

v v v v
47 - 0,24/2 3
47 - 0,24/2 4

FATIMA

Cadeira com estrutura pintada,
cromada ou inox; casco em faia,
carvalho, zebrano ou laminite.

Chaise avec structure teintée,
chromée ou inox; coque hétre,
chéne, zebrano ou stratifié.

Silla con estructura pintada,
cromada o inox; carcasa en haya,
roble, cebrano o laminado.

Chair with painted, chromed or
inox structure; beech, oak, zebrano
or laminate sheel.

v v v
90 50 45

90
09

42
42

52
50

h B D &

v v

0,30/2 53
47 - 0,24/2 53
47 - 0,24/2 5.4




002

i) 5 2 -

SUFISTICADA

SOFISTICADO | SOPHISTIQUE | SOPHISTICATED

Cadeira e banco com estrutura pintada, Silla y taburete con estrutura pintada,
cromada ou inox; casco em faia, carvalho, cromada o inox; carcasa en haya, roble,
zebrano, laminite ou estofado. cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure Chair and stool with painted, chromed
teintée,chromée ou inox; coque hétre, or stainless steel structure; beech, oak,
chéne, zebrano, stratifié ou garni. zebrano, laminate or upholstered sheel.

« B A h h R D &

v v v v v v v v

001 90 50 45 47 - 0,30/2 53

002 90 42 52 47 - 0,24/2 54

003 90 42 50 47 - 0,24/2 54

on 95 42 42 77 - 0,24/1 59

013 95 42 42 77 - 0,24/1 59
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LUBA

Cadeira com estrutura pintada, cromada
ou inox; casco em faia, carvalho, zebrano,
laminite ou estofado.

Chaise avec structure teintée,
chromée ou inox; coque hétre, chéne,
zebrano, stratifié ou garni.

Silla con estrutura pintada, cromada o
inox; carcasa en haya, roble, cebrano,
laminado o tapizado.

Chair with painted, chromed or stainless
steel structure; beech, oak, zebrano,
laminate or upholstered sheel.

- I_l H I_l
g v v
86 50 45

001
002 86 50 45

126

v v v v
46 4 0,35/3 51
46 4 0,35/3 5,1
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KA

Cadeira e banco com estrutura pintada, Silla y taburete con estrutura pintada,

cromada ou inox; casco em faia, carvalho,  cromada o inox; carcasa en haya, roble,

zebrano, laminite ou estofado. cebrano, laminado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure Chair and stool with painted, chromed

teintée, chromée ou inox; coque hétre, or stainless steel structure; beech, oak,

chéne, zebrano, stratifié ou garni. zebrano, laminate or upholstered sheel.
Ref. |_| H I—I I—I H_—ll ' @
v v v v v v v v
001 87 50 45 47 - 0,30/2 5,1
002 87 42 52 47 - 0,24/2 53
003 87 42 50 47 - 0,24/2 54
o011 105 42 42 77 - 0.24/1 59
013 105 42 42 77 - 0.24/1 59
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001 001

TUMAR

Cadeira com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.

Silla con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.

Chaise avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano, stratifié ou garni.

Chair with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.

B

Ref. fr— | ] I KG
v v v v v v v v

001 86 52 52 46 4 0,35/4 52
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Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou
inox; casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o
inox; carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou

inox; coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano or laminate sheel.

134

Ref.

001
002
003
011
013

v v
87 50

87
87
105
105

42
42
42
42

v

45
52
50
42
42

h
47 =
47

47

77

77

v
0,30/2
0,24/2
0,24/2
0,24/1
0,24/1

5,1
53
5.4
59
59




ANAUIA

BRILHANTEGFRESCA

BRILLANTE Y FRESCO | LUMINEUSE ET FRAIS | BRIGHT AND FRESH

136 137
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ANAL

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Sillay taburete con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair and stool with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate shee



002
011
- | -
003 |
b
d B
% {
% _.&\
F __ 3
| \
013 | 001

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox;
casco em faia, carvalho, zebrano ou laminite.

Sillay taburete con estrutura pintada, cromada o inox;
carcasa en haya, roble, cebrano o laminado.

Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou inox;
coque hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Chair and stool with painted, chromed or stainless steel structure;
beech, oak, zebrano or laminate sheel.

« h A h 5 A

— o - v - <
001 45 47 4 0,35/4 5,1
002 85 42 52 47 = 0,24/2 53
003 85 42 50 47 = 0,24/2 54
011 109 42 42 77 = 0,24/1 59
013 109 42 42 77 = 0,24/1 59
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011
-
)
\
“{
001
Cadeira com e sem bracos e banco com Sillén, sillay taburete con estructura
estrutura pintada, cromada ou inox; casco pintada, cromada ou inox; carcasa en haya,
em faia, carvalho, zebrano ou laminite. wengue, roble, cebrano o laminado.

Fauteuil, chaise et tabouret avec structure  Armchair, chair and stool with painted,

teintée, chromée ou inox; coque hétre, chromed mor inox structure; beech,
chéne, zebrano ou stratifié. oak, zebrano or laminate sheel.
N
Ref. — — I KG
v v v v v v v v
001 85 50 45 46 4 0,35/4 4o
004 84 50 45 46 - 0,30/2 52
013 109 42 42 77 - 0,24/1 52
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-
011 004
-

Cadeira com e sem bracos e banco com Sillén, sillay taburete con estructura

estrutura pintada, cromada ou inox; casco pintada, cromada ou inox; carcasa en haya,

em faia, carvalho, zebrano ou laminite. wengue, roble, cebrano o laminado.

Fauteuil, chaise et tabouret avec structure Armchair, chair and stool with painted,

teintée, chromée ou inox; coque hétre, chromed mor inox structure; beech,
chéne, zebrano ou stratifié. oak, zebrano or laminate sheel.
el
Ref. — — I Ko
v v v v v v v v
001 85 50 45 46 4 0,35/4 Lt
004 84 50 45 46 - 0,30/2 52
011 109 42 42 77 - 0,241 5.2
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Cadeira com bracos com estrutura pintada
ou cromada; casco em faia, carvalho,
zebrano, laminite ou estofado.

Silla con brazos con estructura pintada o

cromada;.carcasa en haya, roble, cebrano, r
laminado o tapizado. i
y
Chaise avec bras avec structure teintée ou r 7
== chromée; coque hétre, chéne, zebrano, /
stratifié-ou-grani. y. A

Chairwith arms withpainted or chromed
structure; beech, oak, zebrano, laminate
or upholstered sheel.

Ref. g — — I KG
v &~ v v v v v v
001 pr 88 43 46 46 > 0,30/3 6,9

002 88 43 46 46 A 0,30/3 6,9

14




LURIA

SIMPLESCPOETICA

SIMPLE Y POETICA | SIMPLE ET POETIQUE | SIMPLE & POETIC

Cadeira com estrutura pintada, cromada  Silla con estructura pintada, cromada o

ou inox; casco em faia, carvalho, zebrano inox; carcasa en haya, roble, cebrano b I—| H I—I I—l H——I| ' @

ou laminite. o laminado. . . ; . . .
87 46 53 46 3

Chaise avec structure teintée, chromée Chair with painted, chromed or inox
ou inox; coque hétre, chéne, zebrano ou structure; beech, oak, zebrano or
stratifié. laminate sheel.

v
0,35/3 56
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ALBL

Cadeira com estrutura pintada ou
cromada; costa e assento em faia.

Chaise avec structure teintée ou

chromée; dos et assise en hétre. back and seat in beech.

"IRA

Silla con estructura pintada o cromada;
respaldo e asiento en haya.

Chair with painted or chromed structure;

/
Cadeira com estrutura pintada ou
cromada; costa e assento em faia.

Chaise avec structure teintée ou
chromée; dos et assise en hétre.

A

Silla con estructura pintada o cromada;
respaldo e asiento en haya.

Chair with painted or chromed structure;
back and seat in beech.

Ref. I—I H I—I I—I I-hl
v v v v v
82 4b 56 46 4

v
001

" @ Ref.

v v
0,35/3 6 001
002 82 42

v v v v
82 42 55 45

55 45 -

v v v
- 0,30/2 6,6
0,30/2 6,6
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Cadeira com estrutura pintada ou/cromada; Silla con estructura pi
casco em faia, assento em faia ou estofado. carcasa en haya,):zr

Chaise avec structure teintg’efau chror_r_),ée; Chair with pé-in‘fé r chromed'struéture;
assise en hétre ou grani‘,/ 7 shell'beech, back’beech or upho_lsj_ered: -

p

0,35/4
0,35/4
0,35/4
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RELAXANTE

RELAJANTE | RELAXANT | RELAXING

| | ) 3 -
002 001
- -
Cadeira com estrutura pintada ou cromada; Silla con estructura pintada o cromada;
costa em faia; assento em faia ou estofado. respaldo en haya; asiento en haya o tapizado.
Chaise avec structure teintée ou chromée; Chair with painted or chromed structure;
dos en hétre; assise en hétre ou garni. back beech; seat beech or upholstered.
]

Ref. — — I KG

v v v v v v v v

001 81 44 41 46 4 0,30/4 43

002 81 44 41 46 4 0,30/4 43

003 81 44 41 46 4 0,30/4 43
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LAY

Cadeira e banco com estrutura pintada ou
cromada; costa em faia; assento em faia ou
estofado.

Chaise et tabouret avec structure teintée
ou chromée; dos en hétre; assise en hétre

Silla y taburete con estructura pintada o
cromada; respaldo en haya; asiento en
haya o tapizado.

Chair and stool with painted or chromed
structure; back beech; seat beech or

ou garni. upholstered.
e
Ref. — f— KG
v v v v v v v v
001 82 45 46 47 4 0.30/4 5
011 103 43 42 77 0,24/1 5.2
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BaesrtsES

Cadeira com estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano,
laminite ou estofado.

Chaise avec structure teintée;
assise en hétre, chéne, zebrano,
stratifié ou garni.

Silla con estrutura pintada, asiento
en haya, roble, cebrano, laminado
o tapizado.

Chair with painted structure; seat
beech, oak, zebrano, laminate or
upholstered.

- I_l H I_l
" g ”
82 35 47

001

D [

v
0,30/4 4,5

hoh

—~
Cadeira com estrutura pintada;

assento em faia, carvalho, zebrano,
laminite ou estofado.

Chaise avec structure teintée;
assise en hétre, chéne, zebrano,
stratifié ou garni.

Silla con estrutura pintada, asiento
en haya, roble, cebrano, laminado
o tapizado.

Chair with painted structure; seat
beech, oak, zebrano, laminate or
upholstered.

“ h A h

001 82 35 47

i Ja

v
0,30/4 4,6

Al



Cadeira com estrutura pintada; costa em
faia; assento em faia, carvalho, zebrano,
laminite ou estofado.

Chaise avec structure teintée; dos en hétre;
assise en hétre, chéne, zebrano, stratifié ou
garni.

Silla con estrutura pintada, respaldo en
haya; asiento en haya, roble, cebrano,
laminado o tapizado.

Chair with painted structure; seat beech,
back beech, oak, zebrano, laminate or
upholstered.

Ref. | o |
v v v
001 82 35

———
— I KG
v v v v v
47 46 4 0,30/4 56
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ALVUR

Cadeira e banco com estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado

Silla y taburete con estrutura pintada;
asiento en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée;
assie hétre, chéne, zebrano, stratifié ou garni.

Chair and stool with painted structure;
beech, oak, zebrano, laminate or upholstered seat.

POOOVWVOOE

v
001 0,30/4 53
002 84 42 42 46 4 0,30/4 53
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ALVUR

Cadeira e banco com estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado

Silla y taburete con estrutura pintada;
asiento en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée;
assie hétre, chéne, zebrano, stratifié ou garni.

Chair and stool with painted structure;
beech, oak, zebrano, laminate or upholstered seat.

Ref. — — I KG
v v v v v v v v
011 101 40 39 77 - 0,24/1 6,8
012 101 40 39 77 - 0,24/1 6,8
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FRAS

Cadeira e banco com estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado

Silla y taburete con estrutura pintada;

asiento en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée;

assie hétre, chéne, zebrano, stratifié ou garni.

Chair and stool with painted structure;
beech, oak, zebrano, laminate or upholstered seat.

001
011

84
101

42
40

v
42
39

46
77

4

v
0,30/4
0,24/1

53
68
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N : :

Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada; Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure;
assento em faia, carvalho, zebrano, asiento en haya, roble, cebrano, assie hétre, chéne, zebrano, stratifié, beech, oak, zebrano, laminate,
laminite, estofado ou chapa. laminado, tapizado o tapizado. garni ou tdle. upholstered or plate seat.

v v v v v v v v
001 80 40 Al 46 - 0,35/4 42
om 100 39 38 77 - 0,24/1 52
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CLASICA | CLASSIQUE | CL,

S
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AMAR

Cadeira e banco com estrutura pintada;

assento em faia, carvalho, zebrano,
laminite, estofado ou chapa.

Chaise et tabouret avec structure teintée;

assie hétre, chéne, zebrano, stratifié,
garniou tole.

.

{
7

Silla y taburete con estrutura pintada;
asiento en haya, roble, cebrano,
laminado, tapizado o tapizado.

Chair and stool with painted structure;
beech, oak, zebrano, laminate,
upholstered or plate seat.

Ref. |_I

v

v
001 80
01 100

v v
40 41

39 38

v
46
77

- 0,35/4 4,8
- 0,24/1 55




JALLAS

Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, asiento en haya, roble, cebrano,
laminite, estofado ou chapa. laminado, tapizado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure;
assie hétre, chéne, zebrano, stratifié, beech, oak, zebrano, laminate,
garni ou téle. upholstered or plate seat.
« h B h h R 3 A
001 86 45 45 i 4 0,28/4 5,1
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APULIA

DIVERTIDA
dVERSATIL

DIVERTIDO Y VERSATIL | AMUSANTE ET VERSATILE | FUN AND VERSATILE

182 183






APUL

Cadeira e banco com estrutura pintada;  Silla y taburete con estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, asiento en haya, roble, cebrano,
laminite, estofado ou chapa. laminado, tapizado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure;
assie hétre, chéne, zebrano, stratifié, beech, oak, zebrano, laminate,
garni ou tole upholstered or plate seat.




Personalizacao opcional

Personalizacién opcional
Personnalisation en option
Optional customization

Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, asiento en haya, roble, cebrano,

laminite, estofado ou chapa.

laminado, tapizado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure;
assie hétre, chéne, zebrano, stratifié, beech, oak, zebrano, laminate,
garniou tole.

v
011

A

100

upholstered or plate seat.

e 6l e a

v

v
0,24/1 55
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001

MADALL

Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, asiento en haya, roble, cebrano,
laminite, estofado ou chapa. laminado, tapizado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure;

assie hétre, chéne, zebrano, stratifié, beech, oak, zebrano, laminate,
garniou tole. upholstered or plate seat.
i
Ref.
v v v v v v v v
001 80 40 4 46 - 0,35/4 48
002 80 40 4 46 - 0,35/4 48

:
¥
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012

;  Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure;
assie hétre, chéne, zebrano, stratifié, beech, oak, zebrano, laminate,
upholstered or plate seat.

Silla y taburete con estrutura pintada

Cadeira e banco com estrutura pintada;
assento em faia, carvalho, zebrano, asiento en haya, roble, cebrano,
laminado, tapizado o tapizado.

laminite, estofado ou chapa.

garniou tole.

——
Ref. f— fr— I KG
v v v v v v v v
011 100 39 38 77 - 0,24/1 55
100 39 38 77 - 0,24/1 55

012




DICIONAL

\DICIONAL | TRADITIONNEL | TRADITIONAL

1 002 i
-

: 0m

-

Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada,
costa em faia macica ou ferro; assento em respaldo en haya maciza o hierro; asiento
werzalit, faia, carvalho, zebrano, laminite, en werzalit, haya, roble, cebrano, laminado,
estofado ou chapa. tapizado o chapa.
Chaise et tabouret avec structure Chair and stool with painted structure;
teintée; dos en hétre or fer; assise back beech or iron; seat werzalit, beech,
en werzalit, hétre, chéne, zebrano, oak, zebrano, laminate, upholstered or
stratifié, garni ou tole. plate.
< K R h h R ) [
001 80 40 41 46 - 0,35/4 48
002 80 40 41 46 - 0,35/4 48
011 100 39 38 77 - 0,24/1 55
012 100 39 38 77 - 0,24/1 55
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- B

Cadeira e banco com estrutura pintada;
costa em faia macica ou ferro; assentoem

5 ' e - o e - o 3

werzalit, faia, carvalho, zebrano, laminite, S env alit, haya, roble, cebrano, a
estofado ou chapa. S tapizado o chapa. - .
Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure: back
dos en hétre or fer; assise en werzalit, hétre, beech or iron; seat werzalit, beech, oak, zebrano, -
chéne, zebrano, stratifié, garni ou tole. laminate, upholstered or plate.

001 80 40 4 46 - 0,35/4 48

002 80 40 4 46 - 0,35/4 48

on 100 39 38 77 = 0,24/1 55

012 100 39 38 77 - 0,24/1 55
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. Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada,
- costa em faia macica ou ferro; assento em respaldo en haya maciza o hierro; asiento
= werzalit, faia, carvalho, zebrano, laminite, en werzalit, haya, roble, cebrano, laminado,
p— estofado ou chapa. tapizado o chapa.
= Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted structure; back
i dos en hétre or fer; assise en werzalit, hétre, beech oriron; seat werzalit, beech, oak,
= chéne, zebrano, stratifié, garni ou téle. zebrano, laminate, upholstered or plate.
-
=

- h A hhhooa

v v v v
001 80 - 0,35/4 4,8
002 80 40 41 46 - 0,35/4 4,8
011 100 39 38 77 - 0,24/1 bib
012 100 39 38 77 - 0,24/1 55
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Cadeira e banco com estrutura pintada;
costa em faia macica ou ferro; assento em
werzalit, faia, carvalho, zebrano, laminite,
estofado ou chapa.

Chaise et tabouret avec structure teintée;
dos en hétre or fer; assise en werzalit,
hétre,chéne, zebrano, stratifié, garni ou tdle.

Silla y taburete con estrutura pintada,
respaldo en haya maciza o hierro; asiento
en werzalit, haya, roble, cebrano, laminado,
tapizado o chapa.

Chair and stool with painted structure; back
beech oriron; seat werzalit, beech, oak,
zebrano, laminate, upholstered or plate.

y 4
:

J

SIC

CLASICO | CLASSIQUE | CLASSIC




o

-
-
011
-

Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada; - -" Cadeira e banco com estrutura pintada; Silla y taburete con estrutura pintada;
assento em werzalit, faia, carvalho, asiento en werzalit, haya, roble, .y / assento em werzalit, faia, carvalho, asiento en werzalit, haya, roble,
zebrano, laminite, estofado ou chapa. cebrano, laminado, tapizado o chapa. \ 'J' zebrano, laminite, estofado ou chapa. cebrano, laminado, tapizado o chapa.
Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted struture; \\ Chaise et tabouret avec structure teintée; Chair and stool with painted struture;
assise en werzalit, hétre, chéne, seat werzalit, beech, oak, zebrano, \ assise en werzalit, hétre, chéne, seat werzalit, beech, oak, zebrano,
zebrano, stratifié, garni ou tole. laminate, upholstered or plate. e zebrano, stratifié, garni ou tole. laminate, upholstered or plate.

v v
0,35/4 48 M M M
001 0,35/4 4,8

011 77 38 38 77 - 0,24/2 55

P 6 OOCOE ‘hAbHbea

011 100 39 38 77 - 0,24/1 55
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TABURETES | TABOURETS | STOOLS
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VIAF

Banco com estrutura pintada, cromada
ou inox; casco em faia, carvalho, zebrano,
laminite ou estofado.

Tabouret avec structure teintée, chromée
ou inox; coque hétre, chéne, zebrano,
stratifié ou grani.

Taburete con estructura pintada, cromada o
inox; carcasa en haya, roble, cebrano,
laminado o tapizado.

Stool with painted structure, chromed or
inox; beech, oak, zebrano, laminate
or upholstered sheel.

- I_l H I_l
v v v
9% 37 40

011
013 96 37 40

208
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v v
78 - 0,211 Option
78 - 0,211 Option
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Banco com estrutura pintada, cromada ou
inox; assento estofado.
Taburete con estructura pintada, cromada o
inox; asiento tapizado.
Tabouret avec structure teintée, chromée -
ou inox; assise grani. '
. . v
Stool with painted structure, chromed or on
inox; upholstered seat. 013

h A b bk

79

35

35

79

D O &

Option 18
Option 18,5

0,211
0,211
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002

Banco com estrutura pintada, cromada Taburete con estructura pintada, cromada
ou inox; assento estofado. o0 inox; asiento tapizado.

Tabouret avec structure teintée, chromée  Stool with painted structure, chromed
ou inox; assise grani. or inox; upholstered seat.

P09 OHOE

001 - 0211 83
002 65 33 33 65 - 0211 75
212
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NHC

Cadeira, banco e banqueta estofados
com estrutura pintada ou cromada.

Silla, taburete e banqueta tapizados
con estrutura pintada o cromada.

Chaise, tabouret et banquette rembourrés
avec structure teintée ou chromée.

Chair, stool and bench upholstery
with painted or chromed structure.

214

Ref.

001
002
003
004
005
006

§

v

48
73
80
105
48
73

39
39
39
102
102

48
39
48
39
48

A bk

48
80
80
48
48

—

v
0,111
0,18/1
0,211
0,22/1
0,25/1
0,46/1

[=\

v

7
8
8,5
10
14,5
18,5




SOFAS | CANAPES | SOFAS
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001

UUURA

Sofé estofado com estrutura pintada, cromada ou inox.
Sofa tapizado con estrutura pintada,cromada o inox.
Canapé rembourré avec structure teintée,chromée ou inox.

Sofa upholstery with painted, chromed or inox structure.

001

- < .

003 004
i i Ne—
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VOUGA

Soféa estofado com rodapé em faia, carvalho, zebrano ou laminite.
Sofa tapizado con rodapié en haya, roble, cebrano o laminado.
Canapé rembourré avec plinthe en hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Sofa upholstered with beech, oak, zebrano or laminate skirting. 001

Ref.

109

50-300

229



Soféa estofado com rodapé em faia, carvalho, zebrano ou laminite.
Sofa tapizado con rodapié en haya, roble, cebrano o laminado.

Canapé rembourré avec socle en hétre, chéne, zebrano ou stratifié.

Sofa upholstered with beech, oak, zebrano or laminate skirting.

Ref.

001
021

m
m

50-300
50-300

56
112

46
46

230
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001 021

-

AL

Sofé estofado com estrutura pintada, cromada ou inox.
Soféa tapizado con estrutura pintada,cromada o inox.
Canapé rembourré avec structure teintée,chromée ou inox.

Sofa upholstery with painted, chromed or inox structure.

Ref. —_—
v v v
001 109 50-300
021 109 50-300

63
120

49
49
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JQUILO

TRANQUILO | TRANQUILLE | CA




VIUNL

Sofé estofado com estrutura pintada.

Sofé tapizado con estrutura pintada.
Canapé rembourré avec structure teintée.

Sofa upholstery with painted structure.
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MESAS | TABLES | TABLES

241
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001
.":-,?__‘H‘\
.
Mesa com base pintada, cromada ou inox; Mesa con pie pintado, cromado o inox;
coluna pintada, cromada ou inox. columna pintada, cromada o inox.
Table avec pied teinté, chromé ou inox; Table with painted, chromed or inox steel foot;
colonne teintée, chromée ou inox. painted, chromed or inox steel column.

243
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ONDON

Mesa com base revestida a compact;
coluna pintada, cromada ou inox.

Tabla con pie recubierto compact;
columna pintada, cromada o inox.

Table avec base en compact;

colonne teintée, chromée ou inox.

Table with compact foot;
painted, chromed or inox steel columm.

002

TeamEe e o

CORES DISPONIVEIS + COLORES DISPONIBLES « COULEURS DISPONIBLES + AVAILABLE COLORS CORES DISPONIVEIS + COLORES DISPONIBLES « COULEURS DISPONIBLES « AVAILABLE COLORS

A022 C098 A085 R0O49 W009

M091 C132
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JUBLIN

Mesa com base pintada, cromada ou inox; Mesa con pie pintado, cromado o inox;
coluna pintada, cromada ou inox. columna pintada, cromada o inox.

Table avec pied teinté, chromé ou inox; Table with painted, chromed or inox steel foot;
colonne teintée, chromée ou inox. painted, chromed or inox steel column.

246




0

248

Mesa com base pintada, cromada ou inox;
coluna em madeira.

Table avec pied teinté, chromé ou inox;
colonne en bois teinté.

Mesa con pie pintado, cromado o inox;
columna en madera pintada.

Table with painted, chromed or inox steel
foot; wood column.
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AL

Mesa com base pintada, cromada ou inox; Mesa con pie pintado, cromado o inox;
coluna em madeira. columna en madera pintada.

Table avec pied teinté, chromé ou inox; Table with painted, chromed or inox steel
colonne en bois teinté. foot; wood column.

251




002

= 001
Mesa com base pintada ou inox; Mesa con pie pintado, o inox;
coluna pintada, cromada ou inox. columna pintada, cromada o inox.

Table avec pied teinté ou inox; Table with painted, or inox steel foot;
colonne teintée, chromée ou inox. painted, chromed or inox steel column.

253
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001

PHAGA

Mesa com base pintada, cromada ou
inox; coluna pintada.

Table avec pied teinté, chromé ou inox;
colonne teintée.

Mesa con pie pintado, cromado o
inox; columna pintada.

Table with painted, chromed or inox
steel foot; painted steel column.
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Dimens&o Base
Dimension de Base

Dimensao Tampo
Dimensidn de Tableros

Volume
Volumen
Emballage

258

@ Tubo Altura Total Peso
wer e it ] AR A

Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
35673 @ 350mm @ 60mm @ 600mm 730mm 13,5 0,04m?*
35773 @ 350mm @ 70mm @ 600mm 730mm 13,5 0,04m?
35873 @ 350mm @ 80mm @ 600mm 730mm 14 0,04m3
40673 @ 400mm @ 60mm @ 700mm 730mm 14 0,04m?
40773 @ 400mm @ 70mm @ 700mm 730mm 14,5 0,04m?
40873 @ 400mm @ 80mm @ 700mm 730mm 15 0,04m3
45773 @ 450mm @ 70mm @ 800mm 730mm 18 0,04m3
45873 @ 450mm ? 80mm @ 800mm 730mm 18,5 0,04m?*
50873 @ 500mm @ 80mm @ 900mm 730mm 22,5 0,045m?*
60873 @ 600mm @ 80mm ?1200mm 730mm 31 0,05m?

Dimensao Base @ Tubo Dimensao Tampo Altura Total Peso Volume

REF. Dimencion de s Base I 0 e Tube Dimencion da Piatess I Hauter Totse ﬂ Pords - Embalinge

Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
406108 @ 400mm @ 60mm @ 600mm 1080mm 15,5 0,065m?*
407108 @ 400mm @ 70mm @ 600mm 1080mm 16 0,065m*
408108 @ 400mm ? 80mm @ 600mm 1080mm 16,5 0,065m?*
457108 @ 450mm @ 70mm @ 700mm 1080mm 19,5 0,065m?*
458108 @ 450mm @ 80mm @ 700mm 1080mm 20 0,065m*
508108 @ 500mm @ 80mm @ 800mm 1080mm 24 0,065m?*
608108 @ 600mm @ 80mm @ 900mm 1080mm 32,5 0,065m?*




Dimens&o Base @ Tubo Dimenséo Tampo Altura Total Peso Volume
rer e, | e ] SEEe T iR BE Wi
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
3535673 350x350mm @ 60mm 700x700mm 730mm 16,5 0,05m?*
3535773 350x350mm @ 70mm 700x700mm 730mm 17 0,05m?
3535873 350x350mm @ 80mm 700x700mm 730mm 17,5 0,05m?
4040673 400x400mm @ 60mm 800x800mm 730mm 16,5 0,05m?*
4040773 400x400mm @ 70mm 800x800mm 730mm 17 0,05m?*
4040873 400x400mm @ 80mm 800x800mm 730mm 17,5 0,05m®
4545773 450x450mm @ 70mm 900x900mm 730mm 215 0,05m?*
4545873 450x450mm ? 80mm 900x900mm 730mm 22 0,05m?*
5050873 500x500mm ? 80mm 1000x1000mm 730mm 27 0,056m?
6060873 600x600mm @ 80mm 1200x1200mm 730mm 37 0,05m?
Dimensao Base @ Tubo Dimensao Tampo Altura Total Peso Volume
e i, e [ EEEe AR RS Wi
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
40406108 400x400mm @ 60mm 600x600mm 1080mm 18 0,065m?*
40407108 400x400mm @ 70mm 600x600mm 1080mm 18,5 0,065m*
40408108 400x400mm ? 80mm 600x600mm 1080mm 19 0,065m?*
45457108 450x450mm @ 70mm 700x700mm 1080mm 23 0,065m?
45458108 450x450mm @ 80mm 700x700mm 1080mm 23,5 0,065m*
50508108 500x500mm @ 80mm 800x800mm 1080mm 28,5 0,065m*
60608108 600x600mm ? 80mm 900x900mm 1080mm 38,5 0,065m*
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Dimensao Base @ Tubo Dimensao Tampo Altura Total Peso Volume
e dene, M ] W TR @BE Wi
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
35356673 350x350mm 60x60mm 700x700mm 730mm 17,5 0,05m?*
35357773 350x350mm 70x70mm 700x700mm 730mm 18 0,05m?*
35358873 350x350mm 80x80mm 700x700mm 730mm 18,5 0,05m?*
40406673 400x400mm 60x60mm 800x800mm 730mm 17,5 0,05m?*
40407773 400x400mm 70x70mm 800x800mm 730mm 18 0,05m?*
40408873 400x400mm 80x80mm 800x800mm 730mm 18,5 0,05m?*
45457773 450x450mm 70x70mm 900x900mm 730mm 22,5 0,05m?*
45458873 450x450mm 80x80mm 900x900mm 730mm 23 0,05m?*
50508873 500x500mm 80x80mm 1000x1000mm 730mm 28 0,05m?*
60608873 600x600mm 80x80mm 1200x1200mm 730mm 28 0,05m?
Dimensao Base @ Tubo Dimensao Tampo Altura Total Peso Volume
REF. Dimenion de 2 Bose I 0 del Tube I Dimenion do Patens. I Houter Toale ﬂ Poige " Embalinge
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
404066108 400x400mm 60x60mm 600x600mm 1080mm 19 0,065m?*
404077108 400x400mm 70x70mm 600x600mm 1080mm 19,5 0,065m*
404088108 400x400mm 80x80mm 600x600mm 1080mm 20 0,065m?*
454577108 450x450mm 70x70mm 700x700mm 1080mm 24 0,065m?*
454588108 450x450mm 80x80mm 700x700mm 1080mm 24,5 0,065m*
505088108 500x500mm 80x80mm 800x800mm 1080mm 29,5 0,065m*
606088108 600x600mm 80x80mm 900x900mm 1080mm 39,5 0,065m?*

JBAEGO
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Dimensao Base @ Tubo Dimensao Tampo Altura Total Peso Volume
REFE Dimension de Base @ del Tubo Dimension de Tableros Altura Total Peso Volumen
i Dimension de la Base 0 del Tube Dimension du Plateau Hauter Totale Poids Emballage
Base Dimension @ Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
6040873 600x400mm ? 80mm 1200x800mm 730mm 255 0,05m?
60408108 600x400mm @ 80mm 1100x700mm 1080mm 27 0,065m?*
Dimensao Base @ Tubo Dimensao Tampo Altura Total Peso Volume
REE. Dimension de Base 0 del Tubo Dimension de Tableros Altura Total Peso Volumen
i Dimension de la Base 0 del Tube Dimension du Plateau Hauter Totale Poids Emballage
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
60408873 600x400mm 80x80mm 1200x800mm 730mm 26,5 0,056m?
604088108 600x400mm 80x80mm 1100x700mm 1080mm 28 0,065m?*

Dimensao Base @ Tubo Dimens&o Tampo Altura Total Peso Volume
REF Dimension de Base 0 del Tubo Dimension de Tableros Altura Total Peso Volumen
. Dimension de la Base 0 del Tube Dimension du Plateau Hauter Totale Poids Emballage
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
8040873 800x400mm ? 80mm 1800x800mm 730mm 35,5 0,056m?
80408108 800x400mm ? 80mm 1200x700mm 1080mm 38,5 0,065m?
Dimensao Base @ Tubo Dimens&o Tampo Altura Total Peso Volume
REFE Dimension de Base 0 del Tubo Dimension de Tableros Altura Total Peso Volumen
. Dimension de la Base 0 del Tube Dimension du Plateau Hauter Totale Poids Emballage
Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
80408873 800x400mm 80x80mm 1800x800mm 730mm 37 0,056m?
804088108 800x400mm 80x80mm 1200x700mm 1080mm 40 0,065m?*
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Dimens&o Base @ Tubo Dimens&o Tampo Altura Total Peso Volume
REF. Dimension de Base @ del Tubo Dimensidn de Tableros Altura Total ﬂ Peso - Volumen
N Dimension de la Base @ del Tube Dimension du Plateau Hauter Totale Poids Emballage

Base Dimension 0 Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
8040673 800x400mm @ 60mm 1800x800mm 730mm 33,5 0,05m?*
8040773 800x400mm @ 70mm 1800x800mm 730mm 34,5 0,05m?*
8040873 800x400mm ? 80mm 1800x800mm 730mm 355 0,05m?
80406108 800x400mm @ 60mm 1200x700mm 1080mm 36,5 0,065m?*
80407108 800x400mm @ 70mm 1200x700mm 1080mm 37,5 0,065m?*
80408108 800x400mm ? 80mm 1200x700mm 1080mm 38,5 0,065m*

Dimenséo Base @ Tubo Dimens&o Tampo Altura Total Peso Volume

REF. Dimension de Base @ del Tubo Dimensidn de Tableros Altura Total E Peso - Volumen
B Dimension de la Base @ del Tube Dimension du Plateau Hauter Totale Poids Emballage

Base Dimension @ Pipe Top Dimension Total Height Weight Volume
80406673 800x400mm 60x60mm 1800x800mm 730mm 34,5 0,05m?*
80407773 800x400mm 70x70mm 1800x800mm 730mm 35,5 0,05m?*
80408873 800x400mm 80x80mm 1800x800mm 730mm 37 0,05m?
804066108 800x400mm 60x60mm 1200x700mm 1080mm 37,5 0,065m?
804077108 800x400mm 70x70mm 1200x700mm 1080mm 38,5 0,065m?*
804088108 800x400mm 80x80mm 1200x700mm 1080mm 40 0,065m?*




JUBA

Mesa com base pintada, cromada
ou inox; coluna pintada, cromada ou inox.

Mesa con pie pintado, cromado
o inox; columna pintada, cromada o inox.

Table with painted, chromed or inox steel foot;

Table avec pied teinté, chromé ou
painted, chromed or inox steel column.

inox; colonne teintée, chromée ou inox.
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/
Mesa com base pintada ou cromada;

coluna pintada ou cromada.

Table avec pied teinté ou chromé; colonne
teintée ou chromée.

Mesa con pie pintado o cromado; columna
pintada o cromada.

Table with painted or chromed steel foot;
painted or chromed steel column.

270
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002

003
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MALUVAS

Mesa com base pintada ou cromada; coluna
pintada ou cromada.

Table avec pied teinté ou chromé; colonne
teintée ou chromée.

272

Mesa con pie pintado o cromado; columna
pintada o cromada.

Table with painted or chromed steel foot;
painted or chromed steel column.

003
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L

Mesa com base pintada, cromada ou inox; Mesa con pie pintado, cromado o inox;
coluna pintada, cromada ou inox. columna pintada, cromada o inox.

Table avec pied teinté, chromé ou inox; Table with painted, chromed or inox steel foot;
colonne teintée, chromée ou inox. painted, chromed or inox steel column.
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B0L

Mesa com base pintada ou cromada;
coluna em faia.

Table avec pied teinté ou chromé;
colonne hétre.

Mesa con pie pintado o cromado;
columna en haya

Table with painted or chromed;
beech wood column.
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MAUAL

Mesa com base pintada ou cromada;
coluna pintada, cromada ou faia.

Table avec pied teinté ou chromé;
colonne teinté, chromé ou hétre.

Mesa con pie pintado o cromado; columna
pintada, cromada o haya

Table with painted or chromed; painted,
chromed or beech wood column.
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BlA

Mesa com base pintada ou cromada;
coluna pintada, cromada ou faia.

Table avec pied teinté ou chromé;

colonne teinté, chromé ou hétre.

Mesa con pie pintado o cromado; columna
pintada, cromada o haya

Table with painted or chromed; painted,
chromed or beech wood column.
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Mesa pintada.
Mesa pintado.

Table teinté.

Table painted.
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ALURLS

Mesa pintada ou cromada | Mesa pintado o cromado
Table teinté ou chromé | Table painted or chromed

SIMPLES

SIMPLE | SIMPLE | SIMPLE

003
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PERFEITH

PERFECTO | PARFAIT | PERFECT




Mesa pintada, cromada ou inox.
Mesa pintado, cromado o inox.
Table teinté, chromé ou inox.
Table painted, chromed or inox.
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Mesa pintada, cromada ou inox.
Mesa pintado, cromado o inox.
Table teinté, chromé ou inox.
Table painted, chromed or inox.
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Mesa pintada ou cromada.
Mesa pintado o cromado.
Table teinté ou chromé.
Table painted or chromed.
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Table teinté ou chromé.
Table painted or chromed.
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MALURL
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SARDALUS

I)II

305

304



SARBALUS

Mesa em faia; peca metalica pintada, cromada ou inox.
Mesa en haya; pieza metélica pintada, cromada o inox.
Table en hétre; piece métalique teinté, chromé ou inox.
Beechwood table; metallic part painted, chromed or inox.
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Table painted, chromed or inox.

pintada, cromada ou inox.

Mesa pintado, cromado o inox.

Table teinté, chromé ou inox.

~ Mesa




Mesa pintada ou inox.
Mesa pintado o inox.
Table teinté ou inox.
Table painted or inox.

Mesa pintada ou cromada.
Mesa pintado o cromado.
Table teinté ou chromé.
Table painted or chromed.
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MONACC

Mesa pintada ou cromada.
Mesa pintado o cromado.
Table teinté ou chromé.
Table painted or chromed.
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COMPLEMENTOS

SUPLEMENTOS | SUPPLEMENTS | SUPPLEMENTS
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FUNCIONALSPRATICO

FUNCIONAL Y PRACTICO | FONCTIONNEL ET PRATIQUE
FUNCTIONAL AND PRACTICAL

CARRO DE APOIO | CARRINHO DE APOIO
CHARRIOT | SUPPORT CAR
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FUNCIONALGPRATICO

FUNCIONAL Y PRACTICO | FONCTIONNEL ET PRATIQUE
FUNCTIONAL AND PRACTICAL

CARRO DE APOIO | CARRINHO DE APOIO
CHARRIOT | SUPPORT CAR
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g UoE
SRIATIVC

CREATIVO | CREATIVE | CREATIVE
CABIDE | PERCHERO | PORTEMANTEAU |HANGER
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002

CABIDE | PERCHERO | PORTEMANTEAU |HANGER
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BIOMBOS | BIOMBOS | CLAUSTROS | SCREENS
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BIOMBOS | BIOMBOS | CLAUSTROS | SCREENS
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BIOMBOS | BIOMBOS | CLAUSTROS | SCREENS
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SISTEMA SUPORTE CADEIRAS
SISTEMA SOPORTE SILLAS
SYSTHEME APPUIS SOUS TABLE
SYSTEM CHAIR SUPPORT

IDEALGPRATICO

IDEAL Y PRACTICO | IDEAL ET PRATIQUE | IDEAL AND PRACTICAL
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ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS « FINISHINGS

1PPLUS

ALTO BRILHO

ALTO BRILLO
HAUTE BRILLANCE
HIGH GLOSS

As cores e dimensdes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

344

ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS « FINISHINGS

Nova colecao de tampos fabricados com termolaminado alto brilho"TOP PLUS - by freixotel”, com mais do dobro da resisténcia ao risco, ao desgaste e a abrasdo que o
brilho tradicional. O termolaminado tem 1,2 mm de espessura, para conferir um brilho excelente, sem marcas sem imperfeicoes, o que Lhe dd um aspecto cristal mas com
a resisténcia e vantagens do termolaminado. TOP PLUS com uma espessura de 20 mm e com o canto ABS de 1 mm bi-color é um produto de maxima qualidade e design
que revolucionard o mercado de tampos para hotelaria.

Nueva coleccién de tableros fabricados con el laminado alto brillo “TOP PLUS - by freixotel”, con mas de doble de resistencia al roce, al desgaste ya la abrasion que el brillo
tradicional. Tiene un grosor de 1,2mm de espesor para conferirle un brillo excelente, sin imperfecciones, pero com la resisténcia y las ventajas del laminado. TOP PLUS con
un grossor de 20mm se fabrica con canto ABS de Tmm bi-color. Un produto de méxima calidad y disefio que revolucionara el mercado de tableros para hosteleria.

La nouvelle collection de plateaux en stratifié d"haute brillance " TOP PLUS - by freixotel *, avec le double de la résistance aux rayures, a l'usure et a l'abrasion, que la
brillance traditionnel. Le strat de 1,2mm d'épaisseur donne une excelente brillance sans traces ni défauts, un aspect d'un cristal mais avec une résistance d'un strat. Le
plateau fait au totale 20mm d'épaisseur avec un chant abs de 1 mm bicouleur. Un produit de qualité supérieure et un design qui va révolutionner le marché des plateaux
pour U'hotelerie.

A new table tops collection produced with thermolaminated high gloss “TOP PLUS - by freixotel”, with more than double of strength to risk and abrasion that traditional
polish. The thermolaminated with 1,2mm thickness, ensuring a excellent bright, without marks orimperfections, what gives a appearance and Advantages of thermolaminated.
TOP-PLUS with a tickess of 20mm and border in ABS of Tmm bi-color is a product of high quality and design that revolutionize table tops hostelary marketed.

1
=
£ 2 Termolaminado Alto Brilho Canto de ABS bicolor de Tmm Melamina 0 Aglomerado 19mm
£ ° Laminado Alto Brillo Canto de ABS bicolor de Tmm Melamina Aglomerado 19mm
8 Stratifié d'Haute Brillance Chant ABS de 1 mm bicouleur. Melaminé Aggloméré 19mm
4 Thermolaminated High Gloss Border in ABS of Tmm bi-color Melamine Chipboard 19mm
3
4

CORES DISPONIVEIS + COLORES DISPONIBLES + COULEURS DISPONIBLES + AVAILABLE COLORS

F3001 F7932 @ r2200 ® ron

F2253 @ r2962 K1238 @ r7965

F6903 @ rs755 @ ro23
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TOPSLIM

by freixotel

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. ref.

TS102 TS103
Laminite Laminite
e @ Laminado @
Laminate ™ Laminate ™
Topslim @ AN = Topslim . -

ref.
Laminite
Laminado
Stratifié ®
Laminate
Topslim @ NNV

Wi§w§
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LAMINITES + LAMINADOS « STRATIFIE « LAMINATE

BO70 FA GOO3 FA NO55 FA
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As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS + FINISHINGS

ALPVC

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref.
ref. ALPV01252
. ref. ALPVC1244 Laminite
rer. i
ALPVC1222 ALPVC1230 Lo Lgaetc @
Lomini Laminite Stratiic @ Laminate
aminite i
Laminado @ Stratifié o. Lominate ﬁgm:?:gg
Stratifié . Laminate Aglomerado /glggloméré [ R
Laminate : Aglomerado [ Chipboard
: Aglomerado H Aggloméré p
Aglomerado : o~ Aglomerado @i O Chipboard
Aglomerado @i PN Agglomeéré i yp)
Aggloméré : Chipboard H
Chipboard H H
Pvc® pvc® pvc @ pvc @

ref.
ALPVC1257

Laminite
Laminado

Stratifié ®
Laminate

Aglomerado
Aglomerado . DO
Aggloméré

Chipboard

Pvc @
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LAMINITES + LAMINADOS « STRATIFIE « LAMINATE

BO70 FA GOO3 FA NO55 FA
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POB7 FA
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C092 FA

-

NO57 EXM
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005 FA

C132 GRAIN TOS1FA F012 EXM
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As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS + FINISHINGS ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS « FINISHINGS

LAMINITES + LAMINADOS + STRATIFIE « LAMINATE

GOO3 FA NO55 FA

NOO5 GRAIN

TO20 FA H1137 ST11

i il

C132 GRAIN

M106 SOFT R048 ROC

AL

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. F274 ST9 WO009 EPM WO017 EPM
et AL1257 _
ref. ref. AL1252 Laminite
. o AL1240 AL1244 Lot Laminade @
o AL1230 - Laminite Lasm'”a}’-‘? e Laminate
AL1222 Laminite Laminado L trati ;e

Laminite Laminado e Stratifié e aminate Aglomerado

Laminite Laminado e Stratifié Laminate Aglomerado Aglomerqdq P N
Laminado [ Stratifié Laminate Alomerads ° N gﬁtﬂ;’;:;s

57

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Stratifié Laminate Aglomerado Aggloméré
Laminate H Aglomerado Aglomerado . X H Cghgipboard N
i Aglomerado Aglomerado g NN Aggloméré N Lo
Aglomerado Loy Aglomerado @ \ i ©  Aggloméré ©  “Chipboard P
Aglomerado @ \ PN Aggloméré ‘o Chipboard 3 & :
Aggloméré Chipboard : :
Chipboard
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LAMINITES + LAMINADOS « STRATIFIE « LAMINATE
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ALF

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

e -
= - 5]

= e =

o — 1

=

ref.
;\efLFl 252 ALF1257
ref. .
ref. Laminite 1 [ ]
’ ref. ALF1240 ALF1244 Laminite Lasr?;glaiﬁfé) . 4R M | | |
ALF1222 ALF1230 - Laminite Laminado @ Laminate F274 ST9 W009 EPM W017 EPM 4573
LF Laminite Lommads ° Laminado @ Laminate . e Aglomerado :
1S Stratifié : H :
ini Laminadk Stratifié i - H Aglomerado DA : 00 gk
Lamminade Py Siratiie @-. Laminate i Lominate Adiomerado 5 Rogiomire @ » : {8
Stratifié § Laminate o merad Aglomerado Rgglomére @ LI : Chipboard L~ ik 1k
Laminate H Aglomerado : Aglomerado @i Chipboard i N 7o) |
H Aglomerado H glomerado  @... 5N H Aggloméré o] H !
Aglomerado PN Aglomerado @ .uiie O Aggloméré =] Chipboard H H |
Aglonperqdq ‘ NN H ~ Aé:j#lognérﬁ i ™ Chipboard ~F H H
ggloméré : ipboar :
Chipboard H H H |
Faia Faia Faia Faia Faia Faia As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas
Haya. Haya. Haya. Haya. Haya. Haya. 1 . . P ) 9 . o .
Hétre Hétre Hétre Hétre Hatre Hétre Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification
Beech Beech Beech Beech Beech Beech Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
4575 The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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AF

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

AF1257
AF1252
AF1230 AF1240 AF1244 2y i @
AF1222 Faia o Hetre peeeh
Faia Haya @ Hete @ Beech Aglomerado
F }—ll-‘”atya [ B”'::gﬁ Beech Aglomerado Aglgomerado Y

ala
Haya étre
Hétre L Beech

loméré
Aglomerado 9
Aglomerado Ronlomare @ > Chipboard
Aglomerado 9 99
Beech g Aglomerado @ \ Chipboard
Aglomerado Aglomerng . N\ o Aggloméré <
Aglomerado oy Aglomerado @ . O©  Agglomére Chipboard
Aglomerado o N\ ~ Agglomére o™ Chipboard g
Aggloméré Chipboard
Chipboard

FAIA VELATURA « HAYA CON COLOR + HETRE TEINTE - STAINED BEECH

902 905 908 909
911 912 913

354 355
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As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo s@o meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo sen solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in theicatalogue are just exemplifying
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Carvalho * Roble + Chéne « Oak

AC

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref.

AC1222

Carvalho
oble
Chéne
Oak

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

AC1230

Carvalho

Roble
Chéne L
Oak

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré ®

o
Chipboard H @

ref.

AC1240

Carvalho
Roble
Chéne
Oak

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

ref,

ACl1244

Carvalho

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

ref.
AC1252

Carvalho
Roble
Chéne
Oak

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

ref.

AC1257

Carvalho
Roble
Chéne
Oak

Aglomerado
Aglomerado
ggloméré
Chipboard
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Zebrano ¢ Cebrano

AZ

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref.,

AZ1222

Zebrano
Cebrano
Zebrano
Zebrano

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

‘N
i N

ref.

AZ1230

Zebrano
Cebrano
Zebrano
Zebrano

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

ref.

AZ1240

Zebrano
Cebrano
Zebrano
Zebrano

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

o
NE

ref.

AZ1244

Zebrano
Cebrano
Zebrano
Zebrano

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

ref.
AZ1252

Zebrano
Cebrano
Zebrano
Zebrano

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

ref.

AZ1257

Zebrano
Cebrano
Zebrano
Zebrano

Aglomerado
Aﬂtomerado
ggloméré
Chipboard
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M23 TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. ref.
Faia/Zebrano/Carvalho/Laminite Faia/Zebrano/Carvalho/Laminite
Haya/Cebrano/Roble/Laminado Haya/Cebrano/Roble/Laminado
Hétre/Zebrano/Chéne/Stratifié Hétre/Zebrano/Chéne/Stratifié
Beech/Zebrano/Oak/Laminate Beech/Zebrano/Oak/Laminate
[ [
——— —l PR
) )
MDF @ s N MDF @-duwe e
ref. ref.
Faia/Zebrano/Carvalho/Laminite Faia/Zebrano/Carvalho/Laminite
Haya/Cebrano/Roble/Laminado Haya/Cebrano/Roble/Laminado
Hétre/Zebrano/Chéne/Stratifié Hétre/Zebrano/Chéne/Stratifié
Beech/Zebrano/Oak/Laminate Beech/Zebrano/Oak/Laminate
@ ®
———— e ————————————————
™ ™
MDF @ Q ~ MDF @ N ~

M31 TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref.
M1302

Zebrano/Carvalho/Laminite
Cebrano/Roble/Laminado
Zebrano/Chéne/Stratifié
Zebrano/Oak/Laminate

(
-
MDF. AN m
ref, ref.,
Zebrano/Carvalho/Laminite Zebrano/Carvalho/Laminite
Cebrano/Roble/Laminado Cebrano/Roble/Laminado
Zebrano/Chéne/Stratifié Zebrano/Chéne/Stratifié
Zebrano/Oak/Laminate Zebrano/Oak/Laminate
[ o
——. e e e—————————————
HE —
MDF. OO m MDF. ShhRey m

FAIA VELATURA * HAYA CON COLOR * HETRE TEINTE « STAINED BEECH

902 905 908 909 910
911 912 913

MADEIRA NATURAL- MADERA NATURAL - BOIS NATUREL « NATURAL WOQOD

Carvalho - Roble * Chéne - Oak  Zebrano « Cebrano
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LAMINITES + LAMINADOS « STRATIFIE « LAMINATE
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As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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B U T S R I e R COMPACT

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. ref. ref.

CP102 CP103 CP104
Compact : L(')_ Compact : Lf)_ Compact : Lf)_
Compac @ \ ‘N Compact @ ‘N Compact @ ‘N
Compact HA Compact HA Compact HA

COMPACT - COMPACT - COMPACT + COMPACT
INTERIOR + INTERIOR « INTERIEUR + INDOOR

BO15 * C017 % 149 % G029 * G003

G059 005 Vo1l B086 A036

: ~ . - - P092 G031 V014 R0O36
As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas
Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification
Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying % Possivel aplicagdo no exterior | Posible aplicacion en el exterior | Application possible a U'extérieur | Possible application outdoor
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ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS + FINISHINGS

AM -19mm

TAMPOS
TABLEROS
PLATEAUX
TABLE TOPS

ref.
AM1219

Melamina
Melamina
Mélamine L]
Melami

Aglomerado N

Aglomerado NN
zggloméré ®
Chipboard

pPvc®

AM - 38mm

TAMPOS
TABLEROS
PLATEAUX
TABLE TOPS

ref.

AM1238

Melamina

Melamina

Mélamine .

Melamine o

Aglomerado
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard

pvc @
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MELAMINA « MELAMINA « MELAMINE « MELAMINE

U763 ST15 ugs1sT2 @ uggg sT2 @

H1920ST9 @ H1706 ST15 (@ H3734ST9 (® H1555ST15 (@ H1334 ST9 (@

A A

H1137 ST11 @ H3005ST22 (®

F274ST9 (® Fs09sT2 @ 4599 (®

{

koor ®

k002 (®

kKoog @ Koo ®

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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TAMPOS EM MELAMINA - TABLEROS EN MELAMINA - PLATEAUX EN MELAMINE - TOPS IN MELAMINE TAMPOS EM MELAMINA - TABLEROS EN MELAMINA « PLATEAUX EN MELAMINE - TOPS IN MELAMINE

LCM -19mm LCM - 38mm

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS
ref.

ref. LCM1238

LCM1219 .

Melamina

Melamina )

Mélamine -

Melamine —— W908 ST2
Aglomerado o~
Ag‘g"g’{:fr;%drg @22 D As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Chipboard L Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Pvc® W908 ST2 Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification

The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

364 365



ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS + FINISHINGS

ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS « FINISHINGS

LAMINITES + LAMINADOS « STRATIFIE « LAMINATE

GOO3 FA

NO55 FA

BO70 FA

os)
o
3
o
Py
(@]
(@]

NOO5 GRAIN

005 FA

F012 EXM

C132 GRAIN

pzd (@) ) =z
o o o o
&3] © [*2] o
~ N ~ &
m o u

> > > g
< O

B101 FA BO9S FA M106 SOFT R048 ROC

CTP

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref.
ref. CTP1252
f rel. CTP1244 Laminite
ref. T
L.
CTP1222 CTP1230 Lo it @
Lomini Laminite Stratiic @ Laminate
aminite i
Laminado @ Stratitic @ Laminate Aglomerado
Stratifié . Laminate Aglomerado /glggloméré @ VDV
Laminate : Aglomerado Chipboard
: Aglomerado H Aggloméré p
Aglomerado : o~ Aglomerado @i O Chipboard
Aglomerado @ 222NN H N Aggloméreé N ep]
Aggloméré : Chipboard H
Chipboard H H
Pvc® pvc® pvc @ pvc @

—— =
==

L T
WO009 EPM

4573

ref. |
CTP1257 WO017 EPM

F274 ST9

Laminite

Laminado
Stratifié ®

Laminate

Aglomerado
Aglomerado . DO
Aggloméré

Chipboard

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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~
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Pvc @
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LAMINITES + LAMINADOS « STRATIFIE « LAMINATE

GOO3 FA NO55 FA

BO70 FA

w
o
=
o
el
(@)
o

005 FA NOO5 GRAIN V014 FA ROO1 FA

A022 FA

T020 FA H1137 ST11

C132 GRAIN FO012 EXM B100 FA

z @) o) z
o o o o

& © (o)} o

] N ~ a1

m o o

< > > 3

< O

B101 FA BO99 FA M106 SOFT R048 ROC

= =
=t =3

F274 ST9 WO009 EPM WO017 EPM

N
a1
~
&)
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PVC - PVC - PVC - PVC

BO70 FA 22-30-44-52-57 BO70 ROC 22-30-44-52-57 CO017 FA 22-30-44 GOO3 FA 22-30-44 NOS5FA 22-30

005 FA 22-30-44-52-57 NOO5 ROC 22-30-44-52-57 V014 FA

P0O67 FA 22-30-44 MOS1FA 22-30-44 Z008 FA 22-30-44

C092 FA 22-30-44 CO47 FA 22-30-44 H1137 ST11 22-30-44 C132 GRAIN 22-30-44 NO57 EXM 22-30-44

F012 EXM 22-30-44 B100 FA 22-30-44

R0O49 ROC 22-30-44-52-57 A095 ROC 22-30-44-52-57 F274 ST9 22-30-44 WO009 EPM 22-30-44-52-57

1)
| { i
!
i
! |

WO017 EPM 22-30-44-52-57 4573 22-30-44-52-57 22-30-44-52-57

-

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

A105 ALU BROSSE A106 ALU BRILHANT
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FAIA VELATURA « HAYA CON COLOR + HETRE TEINTE + STAINED BEECH

902 905 908 909 91
911 912 913

MADEIRA NATURAL- MADERA NATURAL - BOIS NATUREL - NATURAL WOOD

Carvalho * Roble « Chéne - Oak  Zebrano * Cebrano

0

MADEIRA PINTADA + MADERA PINTADA « BOIS TEINTEE « PAINTED WOOD

R9003 R9017 R2003 R3001 R6018

R4003 R4005 R5015 R7015
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

A ATLANTIS

ANTRACITE 01008016 ARGILA 01008021 AZURITE 01008002 CACAU 01008019 CEREJA 01008017

CEU 01008014 CHOCOLATE 01008009 CYCLAME 01008012 DUNA 01008003 FURACAO 01008006

KIWI 01008013 LAGUNA 01008015 LARANJA 01008010 LIMAO 01008005 MORANGO 01008004

NEVE 010080011 PEROLA 01008018 NATURAL 01008020 PRETO 01008001 SALSA 01008008

VINHO 01008007

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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PELE SINTETICA « PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

B ALmMA

AMESTISTA BRANCO MARFIM PEROLA PALHA

NATURAL VERMELHO TERRACOTA ARGILA

CHOCOLATE CASTANHO CEREJA GIRASSOL

ABSINTO JADE PERSIA CINZA CARVAQ

PRETO

372

ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS « FINISHINGS

PELE SINTETICA « PIEL SINTETICA « PEAU SYNTHETIQUE « SYNTHETIC LEATHER

GELO 01086009 PRETO 01086001 CHUMBO 01086007 PRATA I & | 0108I6006 NACAR 01086015

CREME 01086011 NATURAL . 01086016 AREL ‘ 010005 EUCALIPTO 01086002 MAQ/:\ | 0086014
- I

NOITE 01086004 BLEUET 01086021 ATTOLL 01086008 CITRINO 01086013 GRENAT 01086010
B

ENCARNADO 01086003 PRUNE 01086018 FUCHSIA 01086020 CHOCOLAT 01086018 CASTANHA 01086012

ARGILA 01086017 TERRA 01086022

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

B FqQuADOR

ROSE KHAKI SILVER PUMPKIN MAIZE

PISTACHIO COFFEE CREAM VANILLA CELESTE

SPRING COTTON GOLD OLIVE ORCHID

LAVANDER MINT

CHARCOAL FLAME CARMINE ROYAL TEAL

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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PELE SINTETICA « PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE « SYNTHETIC LEATHER

D punTOS

CHOCOLATE PRETO

CHOCOLATE BRANCO CINZA PRETO

E ncA

iy 5

INCA LUNAIRE 11044 INCA LUNAIRE 11034 INCA LUNAIRE 11171 INCA LUNAIRE 11153

INCA LISO 10990 INCALISO 10994 INCALISO 11502 INCA LISO 11111
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

E sAMBU E seELECT

63066 STONE 63065 SAND 80409 MANGO 21716 WHITE 61982

i e, 43;31

RO APy
61981

44558 TERRACOTA 21711 KAKI

VISION

NEGRO ORANGE ROJO VINO

TOPO 75257

N A e
- e X

N i o B

5o T

LICHEN 10831 CARBON 74514 WENGUE 44556 BORDEAUX

LILA KIWI

VERDE 10644 BLACK 72075VVV
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

H cinkco

MORGON 01338016 CITROUILLE

01338015 MIRABELLE 01332021 DUNE 01332023 BLANC 01338019

TOMETTE 01332014 SEIGLE 01332027 CAFE 01332048 GROSEILLE 01332026 PIVOINE 01338025
LILAS 01332008 MASTIC 01332013 TOMATE 0133244 QUETSCHE 01338007 TERRE 01332048
GRANI 01332052 TURQUOISE 01332047 BEGONIA 01332046 MYRTILLE 01332045 TAUPE 01332043

AMANDE 01332020 LAVANDE 01332009 PI

ERRE 01332050 NUIT 01332011 CHOCOLAT 01332001

ANTHRACITE 01338022 SOURIS 01338004
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

H VvINYL CROCODILE

224 x 4280

224 x 3032 224 x 4282

224 x 3097

224 x 3098 224 x 3033 224 x 3034 224 x 4288

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

H PrEMIUM

TIERRA 607 BLANCO 600 CREMA

CASTANO 618 MARRON 623 GRANATE NEGRO 690
I NATURE

TIERRA 07 BLANCO 00 CREMA CRUDO 04

CASTANO 18 MARRON 23 GRANATE NEGRO 90
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

334 x 4267 334 x 4266 334 x 3225 334 x 4264

334 x 3224 334 x 3218 334 x 3217 334 x 4263

| VINYL SILKIMPRINT

334 x 3214 334 x 3215 334 x 3222 334 x 3220

334 x 3213 334 x 4260 334 x 4261 334 x 3221

334 x 4265 334 x 4262

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

I VINYL STINGRAY
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225 x 3060

225 x 3067

225 x 3064

225 x 3070 225 x 3345

225 x 3071

225 x 3072

e
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PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER

J VINYL

258 x 2586 258 x 4228 258 x 2591 258 x 3569
258 x 2506 258 x 2593 258 x 3567 258 x 2588
258 x 2587 258 x 3384 258 x 2590

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying




ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS + FINISHINGS ACABAMENTOS « ACABADOS « FINITIONS « FINISHINGS

PELE SINTETICA - PIEL SINTETICA + PEAU SYNTHETIQUE + SYNTHETIC LEATHER TECIDOS - TEJIDOS - TISSUS - FABRICS

J TECHNO LOOK C ECOSUED

LT R R I

EE X
WA

VA o
S‘T_I‘ o o o) 1 ) o

B REL R BB RLEEURT B BRTRTATEL R

e T —— e —————
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A
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151 MARRON 811 MARENGO 812 CAFE 180

208 x 1623 ROJO 121 VINO 801 MENTA 715 ORINOCO 406

208 x 2400 258 x 2633 238 x 1768 238 x 1731

ZAFIRO 912 TIERRA 705 NEGRO 901 LILA 422

258 x 2634 VIOLETA 425 FUCSIA 420 NARANJA 127 PISTACHO 711
As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas
Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification
Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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TECIDOS -« TEJIDQOS - TISSUS « FABRICS

J DIVA

188

PRINT 923 PRINT 922 121 PRINT 926

J DIVA

04 258 06 02
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METAL « METAL « METAL « METAL

3000 3012 3014 BRILHO 3015 MATE

3019 3022

3024 3026 3028 3030 TEXTURADO

3036 BRILHO 3040 VERNIZ

As cores e dimensdes apresentadas neste catdlogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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METAL « METAL « METAL « METAL

3032 MATE 3034 MATE 3042

3046

INOX

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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DIMENSOES MESA/N? LUGARES

DIMENSIONES MESA / N2 PERSONAS | DIMENSIONS TABLE / Nr. PERSONNES | DIMENSIONS TABLE / N® SEATS

6 8 9 11
21600 ' | 21800 | 22000 |
6 8 10
1400x1400 ' | 1500x1500 | | 2000x2000 |
6 8 10
1800x1000 2400x1100 2800x1100

389






FREIXOTEL

mobiliario para hotelaria

Industria de Mobilidrio para Hotelaria
Rua de Santo André, 801, Apt. 335
Ermida - Santa Cristina do Couto
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TIF. +351 252 808 660
Fax +351 252 808 669
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